Porownanie tltumaczen Hebrajczykow 5:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | Kazdy bowiem uczestniczacy w mleku
interlinearny | Textus Receptus niedo$wiadczony w stowie sprawiedliwo$ci niemowle
Oblubienicy bowiem jest
PBD Przektad EIB Przektad Kazdy bowiem, kto karmi si¢ mlekiem,* nie
dostowny dostowny doswiadczyt nauki o sprawiedliwosci, jest bowiem
niemowleciem;**?
PBPW Przektad Nowy Testament Kazdy bowiem uczestniczacy (w) mleku
dostowny Popowski- niedo$wiadczony (w) stowie sprawiedliwoéci,
Wojciechowski niemowleciem bowiem jest;
TRO Przektad Textus Receptus Kazdy bowiem uczestniczacy (w) mleku
dostowny Oblubienicy niedo$wiadczony (w) stowie sprawiedliwosci
niemowle bowiem jest
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Ten zas$, kto si¢ karmi mlekiem, nie doswiadczyt
literacki jeszcze nauki o sprawiedliwo$ci — jest on
niemowleciem.
UBG'18 | Przeklad Uwspdlcze$niona Kazdy bowiem, kto zywi si¢ tylko mlekiem, jest
literacki Biblia Gdafiska niewprawny w stowie sprawiedliwosci, bo jest
niemowleciem.
BG Przektad Biblia Gdanska Bo kazdy, co si¢ tylko mlekiem karmi, ten nie jest
literacki powiadomy mowy sprawiedliwosci: (gdyz jest
niemowlatkiem),
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Bo kazdy, ktory jest mleka uczestnikiem, nieSwiadom
literacki jest mowy sprawiedliwosci: abowiem dzieciatkiem
jest.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Kazdy, kto pije [tylko] mleko, nieSwiadom jest nauki
literacki o sprawiedliwo$ci, poniewaz jest niemowleciem.
BW Przektad Biblia Warszawska Kazdy bowiem, ktory si¢ karmi mlekiem, nie pojmuje
literacki jeszcze nauki o sprawiedliwosci, bo jest
niemowleciem;
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kazdy bowiem, kto jest karmiony mlekiem, nie
literacki pojmuje nauki sprawiedliwosci, bo jest
niemowleciem.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kazdy bowiem niewprawny w nauce sprawiedliwosci
literacki jest jak niemowle ssace mleko.
PBP Przektad Nowy Testament Kto pije mleko, nie ma dos§wiadczenia w nauce
literacki Popowskiego sprawiedliwosci, jest przeciez niemowleciem.
PBW Przektad Nowy Testament, Jesli wam wcigz trzeba mleka, to jestescie jak
literacki Wspotezesny Przeklad | niemowleta i nie pojmujecie prawdziwej nauki.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A przeciez kazdy, kto zywi si¢ mlekiem, nieSwiadom
literacki

jest nauki o sprawiedliwosci, bo jest dzieckiem.

D Lub: korzysta z mleka, ma udziat w mleku, 6 petéymv ydhaxrtoc.
2 <x>560 4:14</x>




TUB Przektad Bi6mis. HoBuid bo xoxxHui, XT0 Oepe MOJIOKO, - 1€ HeJJOCBIIYEHHUH Y
literacki nepexnan YBT CJI0Bi IpaBu, 60 € HEMOBIISAM.
Pacgaina Typkonsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Poniewaz kazdy, kto wspolnie spozywa mleko, jest
dynamiczny nie$wiadomy kwestii sprawiedliwo$ci; poniewaz jest
niemowlecy.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Kazdy, kto musi nadal pi¢ mleko, jest wcigz
dynamiczny | Perspektywy niemowleciem, bez doswiadczenia w stosowaniu
Zydowskiej Stowa o sprawiedliwosci.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Kazdy bowiem, kto spozywa mleko, jest nie
dynamiczny | Swiata zaznajomiony ze stowem prawosci, bo jest
niemowleciem.
PSZ Przektad Nowy Testament Ten za$, kto ciagle zywi si¢ tylko mlekiem, jest jak
dynamiczny | Stowo Zycia male dziecko, ktore nie wie, czym jest prawos¢.
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